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SLOVENSKI NAROD. 
Izhaja, vsak dan, izvzcuiAi ponedeljke in dneve po praznikih, ter velja p o p o Š t i prejemali za a v s t r o - o ^ e r s k e d e ž e l e za celo leto Ui tfld., za pol I t . i -« „1., 
z a četrt leta 4 g ld . — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dota za celo leto la gl lL, M četrt leta .'! ^Id. ''O kr., z a en mesce 1 #Id. 10 kr. Za poSiljiinjo na 
d o m se računa 10 kr. za meneč, ."JO kr. za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e tol iko več, ko l ikor poštnina iznaša, / a gospode u č i t e l j e na l judskih Šolah in 
z a d i j a k e velja z n i ž a n a cena in s icer : Z a L j u b l j a n o z a četrt leta 2 jrld. fiO kr., p o p o š t i prejemali za četrt leta :i fftd. - Z a o z n a n i l a M plačuje 

od četiristopne petit-vrBto B kr., če B O oznanilo enkrat tiska, f> kr., če se dvakra t , iu 1 kr., če se t r i - ali večkrat tiska. 
Dop is i naj se izvole frankirati . — Kokop i s i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubl jani v Franc Knl inauovej hiši St. ."t g l eda l i ška stnllia. 1 4. 

O p r a v n i 11 v o , na katero naj »e blagovoli jo poSijati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrat ivne reči, je v „Naroilucj t i skarn i " v Knhiuinovej hiSi. 

a l i „Reichs praehe" , kako r ga nek i učen l l i u -
m o v i c imenuje, temu se uij t reba g lave ub i ­
ja t i z nemško s l o v n i c o , nemškim slovarjem 
in n u n k imi k l a s i k i , Sunovo — „Schulzeitungo" 
naj bere, pa zna. To se bo moreb i t i komu 
čudno zdelo, pa t a misel jo udom „zwergver-
einov" — dogma. Kaj mer i t e , zakaj se 
„/vvergvereini" snujejo V Zato, da so učitelji 
iz l jubezni do svoje s l o v e n s k e domovine iu 
s l o v e n s k e g a j e z ika — n e m š č i n e učijo 
iz „Schulzeitunge". — Torej onim učiteljem, 
kater i so nemščine zmožni, ni j t reba „zwerg-
vereina," in „Seliulzeitunge". M o t i t e se. T u d i 
t i morajo v „zvvergverem" vstopiti, da poka­
žejo, da nemščine nijso z a b i l i , i n da sp r i -
čajo, da j im je mate r insk i jezik — d r a g , da 
ljubijo svojo — domovino. „Uurch leere ph ra -
sen vvird dem va t t r l ande nichts goholfeu u 

K d o r hoče slovenskoj domovini pomagat i , vp i ­
sati se mora v k a k „zvvergvereiu", to je prvi 
pogoj, drugo j e vse uičevo. Narodnjaštvo in 
prenapetost ne vodi ta daleč. „Fucta loquuutur!" 

I n kdo je prenapet narodnjak V V s a k učitelj 
kater i še nij ud kakega „zw< rgve rema" , a l i 
ka t e r i si ue da v s i l i t i „Schulzeitunge". IJodi 
še tako miren in mirol juben, izpoluuj še tako 
vestno svoje učiteljsko dolžnosti, bodi štedljiv, 
naročuj s i p odu in ih , pedagogičmh in d i u z i b 
časnikov, kupuj s i kor i s tn ih kn j i g v vseh jez i -
cd i , ka te re razumeš, izobražaj vedno bolj sebe 
in širi omiko tud i mej prostim n a r o d o m , 
mej ka t e r im živiš, iu ka t e i e ga k r u h ješ, — 
vse je zastonj, ako ue pr, tečeš v n zwergve -
r e i n " , kadar t e pokličejo, in ako se braniš 
in ponižno ne občuduješ „Schulzeituuške" 
modrost i . Gor je t i , a k o ne živiš i u delaš 
po Suuovej iu Thumovej mora l i , — t i s i nemir-
než, nepokojnež, združbe delaš in neslogo seješ 

in n ikdar uijsi varen, da te mogočni Vodop ivec 
se svoj im bičem ne doseže. Tako jo ! 

Iu kako se imenujejo te komedi je mej 
uč'telji, ta „ljubezenw slovenščine in slovenske 
domovine po „Schulzeitunškem** receptu, t o 
veternjaštvo in kruhoborstvo, to denunci iaci je 
in tožbe mej kolegi , to žuganje in preganjanje, 
t i t e ro r i z em in t a demoral izac i ja? 

To j o : „Freiheit" in „Kortschritt." 
O srečna dežela, k i imaš take učitelje ! 

Za splošno volilno pravico 
se pose/a v svojem uvodnem članku tržaška 
„Edinost", ki piše mej dru/.im: 

„Splošna voli lna pravica odprav i la b i mnogo 
nepostavnost i j , ki se gode pri Bestavljauji vo­
l i ln ih l i s t i n . Sjiiošiiii vol i lna pravica ne bi po-
t rebova la preiskav davkovsk ih kn j i g , ne d r u ­
gih nitnoati j , ampak le krstne bukve in ob­
činskega urada po t r ulo o dobrem vedenji. Naš 
DBrod je zdrav, čil narod, t reba mu je svo­
bode, d a so ra/.vije, zatorej je čas, da zač­
nemo :• plošno ua to delat i in podučevati l jud­
stvo, s čem bi na boljo pr šli, namreč, ako 
si vsak zbere zaupnega zastopnika, ki bo ne ­
ustrašivo stal ua b ran iku narodnih prav ic i n 
mož«to se poteznl po željah svojih volilcev za 
njihovo blagost za njih pravice. Morda se 
bode nam očitalo da škilimo v BOCtjalisem, da 
ne daleč smo od pogubonosinh načel s o c i a l i s t o v ; 
strašiti se ne sinemo borbe za napredek i n 
svobodo, ne omagat i pr i delu za ob ne pravice, 
biti moramo vstrajni, srčni in do t rpkega z a ­
tajevanja potrpežljivi, ako ho e ino žeti sad , 
kater i smo s potom v obrazu m krvav imi žulji 
sejal i . Ka j poreče pohabl ieni betežui vojak 
na svojem domu, videč, kako je ob času vol tev, 
kako zalezuje gospoda iz kanclij bornega k m e -

„Freiheit" in „Fortschritt" naših 
učiteljev. 

Iz No t ran j skega 8. marca [Izv. dop.] 
Dežman — užo renegat — jo reke l o pri­

l i k i , da je tud i on S l o v e n e c , in da nij pro­
t i v n i k s l o v e n š č i n i . Naši najnovejši rene-
g a t k i i n nemškutarčki — k ruhobo i c i u č i ­
t e l j s k e g a stanu — BO p rekos i l i tega svo­
j e g a mojstra in patrona, oni v svojej „Schul-
zeituugi** t rdo, ne samo da nij so protivnik) 
slovenščine, tem ur ce lo , d a s l o v e n š č i n o 
l j u b i j o , da j i m je mater in i jez ik „drag u . 
I n zavoljo te velike ljubezni sloveuskega j ez ika 
pišejo i u berejo — n e m š k o „Schulzeitungo", 
govore in poročajo v svojih shodih iu društvih 
— n e m š k i . Stoj fant ! T u te l ehko na laž 
postavi jo . P r i slavnem — racam pogubnem — 
shodu postonjakega „zweigvereina u v Senože­
čah pr i oslu Demseherji — purdon 1 Demscher 
n i j osel, uže ime kaže, da ni j , osl i so po nje­
govem modrem i z t eku le S l o v e u c i , torej 
pus t imo osla, in recimo — pr i s l a v n e m shodu 
p r i Deuiucbcrj i , sk len i l i so nuši Thumovc i v 
svojej diplomatičnej prevejanosti , da jo pr i 
n j ihovem zborovanji d o v o l j e n o s lovenski go­
vo r i t i , kdo r n e m š k i n e z n a . K a k o pravični 
so t i gospodje s lovenskemu j e z iku , in kako 
mogočni t u d i , — k a r Bami sebi dovolijo, slo­
vensk i govor i t i , kadar j i m zmanjka — nemške 
učenosti. T o je dokaz, da t i možic j i sloven­
ščino res l jubijo, s icer b i b i l i sk l en i l i , d a kdor 
nemški ne zna, naj k i m a . 

N e misl i te pa , da kdo izmej naših učitelj­
s k i h neniškutarčkov nemški ne zna. To je 
moreb i t i lani bilo, K tos je to nemogoče, letos 
berejo — „Schulzeitungo". A k o še ne vestu, 
čujte. K d o r se hoče naučiti nemškega jez ika 

Slovanščina v romanščini. 
P o d tem naslovom i zda l je g. Davor in 

T rs t en jak pretečeno leto v Celovcu t iskano 
kn j i go , ka t e ra zarad i mnogov is tu ih uovostij na 
filologičuem polj i i n zaradi v njej naznačenih 
dozdaj še malo pozuatih virov živo zaslužuje, 
d a se ne vrže takoj v s t ran , i n da se ne po­
z a b i s prahom pokr i t a v kučem ko tu , kakor 
j e enačim razpravam pr i nas navadua usoda. 

G . pisatelj izjavlja v predslovu, d a so ti 
članki podatk i k njegovim r a zp ra vam, katere 
so bi le pod nas lovom: »Slovanski e lement i v 
venet.-'i in r v letopisih „Matice s lovenske" 
1 8 7 4 , 1875, 187G in 1877 objavljene. „Pre­
oravši iu preučivši mojstra D i e z a — nadaljuje 
g . pisatelj — našel sem mnogo besedij, o k a ­
t e r i h i z v rs tn i D iez razlugaju j i h , samo pove, 
d a ne zna za njihov v i r i n početek, mnogo 
zopet , o ka t e r i h D i e z sum dvomi , j e - l i je nje­

gova razlaga i s t in i ta . T e besede sem saušal 
iz slovnu čme razložiti, zato sem dal svojej 
knjižici nas lov : „Slovanščina v roinauščini". 

Sme se reči, da je g. pisatel j , k a r je 
„skušal", če ne pr i vsucej besedi, vsaj pr i 
mnogih i dosegel . Res je, da je D iez , oče in 
prv i mojster hist . gramat iko romanskih je/ikov, 
dasi od vseh romauistov še deoes v isoko či­
slan, glede razlage mars ikatere romanske be­
sede uže nekol iko zastarel . Veda, katerej je 
ou našel glavuo žilo, krep i se i n rase polna 
živenskih močij; a mojstra, kater i j i m je od­
pr l strmeče oči, prekosi l i so, k a k o r se večkrat 
pr igodi , lastui učenci v mars ikaterem obz . ru , 
koj i in je b i l on pokazal zaklad i n dal j im ob 
enem postave, kje iu kako naj iz njega za ­
jemajo. 

Ipuk so se dozdaj skoro izključljivo german­
sk i in romanski učenjaki z romansko eLmolog i jo 
pečali, i n ker slavjauščine poznali nijso, ni jnose, 
seveda ne na njo oz i rat i mogli . G . pisatelj se 
boji, da se bode imel ne samo s i i l o log i , ampak 

i s lu - t o r i k i boriti Ne da j>a se taj t i , da ako 
se vsi h istor ik ! sveta unisono zoper mnenje 
g pisate l ju izrečejo, tak v e r t i k t vendar ue b i 
mogel uničiti zanimivosti njegovej k n j i g i ; j e z ik 
uaro la slavjanskega, ka t e r i je sega l od enega 
do druzega k ra ia Kvrope , nij mogel za 80-
pednje jezike brez s ledu i zg in i t i in vsakako 
zaslužuje, da se Iilologi učeujaki pri r a z k l a ­
danju dvoml j iv ih besedij v sosednjih je/.icih i 
ua nji ga ozirajo, i njega v postov j eml j o : 

P r e idem k razpravljanju dela samega. 

B a r m e. 
P r i razlaganji te besede v r i n i l a se j e 

g. p isate l ju mala pomota. (J. Trs ten jak piše: 
nll<tnnc, starofranc. Intima, prov. cat. i n v no­
vejših uarečjih bautno i t d . " ; a b i t i hi mora lo : 
nBonrme piein., baltna prov. ca t . ; v staro f ran­
coskem nahajamo budne, l l a v i i o u a r d , V i e 
d e s S a i n t s p še v 18. Stolet j i : „Apres s ' e n 
a l la en Uethleem et eu la bul me dou Souve-
uour e u t r a " . L i 11 r o navaja : „limune ou bulme, 
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tovalca. J a z bi mora l vol i t i , kliče ognjen, jaz 
sem smrt i v obrais g leda l , pa s i še to l iko n i jsem 
zaslužd, da b i smel g las dat i človeka ka t e r emu 
zaupam. Mo ja roka j e suka l a meč i n s e k a l a 
vrste sovražnikov, pa dene* ni j vredna, da vrže 
svoj glas v pušico z a l judskega zas topn ika? 
F rancoska je najizgleduiša dežela, tam je knez 
in de lavtc pr i vol i lnej punici, delavčev denar 
to l iko plača, ko l iko r knezov. Živimo v devet­
najstem stoletji , prošli so Časi, ko je ubogi 
kmet z idal grajščakora in plemvsnitasem na 
strmih gorah iu nevarnih peč nah tvrdujave , 
da so potem lažje tlačili svoje podložne. De 
vetnajsti vek je vek s obode, zjedmjenja na­
rodov, otresanja j a r m a in spon. L juds tvo BI 
zbira svoje zastopnike, da s tr ibune povzd ig ­
nejo glas. A l i še nij vse popolnoma, man jka 
s p i n - , n e g a g lasovanja in le takrat bodo i z ­
voljenci pravi l j udsk i z a s t opn ik i , k o bode 
metal delavec, hlapec, rokodelec in knez, kako r 
v vojaštvu z laj, v vol i lno p i h i c o b ez razločka 
Btanii svoj glas. D a pa to dosežemo, t r e b a je 
pr iprav l ja t i pot, podučavati nevedne." 

Nekoliko o Bolgariji. 
V s i evropski dnevn ik i se živo zanimajo z 

novo bolgarsko državo i n njenim zastopni ­
štvom, z bo lgarsko skupščino, in z načrtom 
ustave, k i jej je predložena, in k i bo povod, 
da bodo nastale politične stranke, k a k o r j i h 
imamo v vsakem par lamentu , in v vsakej 
nstavnej državi sp l oh . 

Najvažnejšo ulogo v Bo lgar i j i imata v ro ­
kah D m i t r i j Z a u k o v i n M a r k o B a l a b a ­
n o v . O b a sta s tud i r a l a v P a r i z u i n L o n d o n u , 
posvečujoč se posebno pravoznans tvu ; oba s ta 
delovala uže od davnaj v p r i d Bvojej domov in i , 
i n p r emda sta včasih hodi la vsak svo j im po 

konservat ivne s t ranke i n predsednik skupščine. 
T r e t j a važna politična osoba ha Bo l ga r skem 
je duhovnik A n t i r n o s , bivši eksarh , o l ikan 
in ene-gičen mož, k i je mnogo s t o r i l za us t a ­
novljenje narodne bolgarske c e r k v e ; pozneje 
so ga T u r k i zapr l i ter ga odpel ja l i v Angoro, 
Od kode r ga j e intervenci ja Rus i je rešila. 

Važno nlogo ima tudi D r i n o v ; ta fe po 
poki cu profesor, in z laj je tud i tajnik k i e z a 
D j odukov-Korsakova . Učil se je po rusk ih 
univerzah, in je p sal v luškem jez iku obširno 
povestuico Bolgarske* Premda je mlajši od 
Z-mkova in Ba labanova , imajo ga za zmožnej 
šega od nj i ju. Dr iuov je vsestransko ol ikan mož. 

S t ranke na Bolg-trskem mogd se razde 
l i t i v konservat ivne in nsprednjaške; a ta i z ­
raza i m a t a v Bo lgar i j i drug pomen, nego l i 
pr i nas a l i sploh na zapadu. Konservat ivc i 
namreč ko l i k o r to l iko spoštujejo ber l insko po­
g o d b o , naprednjake pa b i lehko imenoval i pan-
bulgare, t . j . , oni bodo težili z a t em, da se 
vsi Bo l ga r i , t ud i 6ni v M i c e d o n i j i in vzbod-
njej I lumel i j i , pol it čno zjedinijo. R ' ivoluci jske 
s t ranke zdaj nij še, a l i vsaj načelnika nema 
P r e d neko l iko tedni namreč j e umr l v R u 
ščuku voditelj te stranke K a r a v a l o v . 

Uvedenje nove administrac i je ne bodo t e ­
žavno, kajt i za urad sposobnih Iju lij ima B o l ­
ga rska dovolj . Z vojsko bode morda slabše, 
kajt i Bo l ga r i se užo št ri veke nijso vo j skova l i ; 
le hajduštvo, k i pa je ime l ) manj č l enov , nego 
l i ono v Srb i j i a l i v Grec i j i , k jer se hajduci 
zovejo k le f i i , le hajduštvo je ohrani lo v na 
rodu neko l iko vojnega duha. Bo lgar i so n v -
ro l jubni l judje, dovršeni vrtar j i in poljedelci 
in t ak im smodnik smrd i . Častnikov B o l g a r i 
nemajo svojih ; vežbajo j i h r u s k i , mej k a t e ­
r im i je se ve da mnogo Bo lgarov . M i n i s t e r 
vojni b u d e brž ko ne K r i ž e v s k i j , zdaj po 

n a ' i h bratov, a ne samo ko t S lovan i , nego i 
ko t človekoljubi, kater i želimo, d a b i bi l i B o l ­
ga r i dostojno odškodovanj za vse hudo, katero 
£6 v to l ike j mer i in to l iko let t rpe l i ođ tfe-
t i h sovražnikov križa ra civi l izaci je. 

tem, ime la sta p r e d očmi vendar oba vedno 
l i s t c i l j : od velevlast i j p r idob i t i samosta lnost I vel ;nik v V a r n i trdu av i . U radn ikov bode mej 
za Bolgar i jo . V t a namen sta nap isa la le ta mladežjo dovolj, k i se je učila po univerzah v 
187G spomenico do ve lev last i j , in nekol iko j Pe t e rburgu , Moskv i , K i j o vu , Odes i in tud i ua 
mesecev po onej spomenic i izdala Bta v L o n - Duna j i . Mnogo mlad ih Bo lgarov pa je o b i s k o -
donu broširo o turških zverstv»h. Zankov j e j v a l o univerzo v Bukreši, k jer so se n ava -
želel z zmernostjo doseči česa od T u r k o v , d l i francoskih običajev in nap i l i ognjevitega 
Balabanov pa j e de l a l opozici jo a tout p r ; x , ' francoskega svobodoljubja. T u d i univerze v 
in j e govori l za izseljenje a l i emigraci jo Bo l - ; B e r l i n u , P a r i z u in L ondonu j i h j e mnogo o b i -
garov. K o je po letu 18G0 Midhat-paša po-^skova lo 
s ta l upravitel j Dunavskega vi lajeta, hote l se 
inu je Zankov bliž tti, k e r se mu je M i d h a t 
zdel pameten mož. Z^tduji čas b : l j e Z m k o v 
c iv i lni načelnik v SviŠtovu, B dabanov pa v 
T rnovu . S o d j o , da bode Zankov načelnik 

D u h o v e n s t v o v Bo lgar i j i je zelo o m i ­
k a n o ; ono bode upl iva lo mnogo na narodni 
razvoj naših bo lgarsk ih bratov . Mnogo bode 
t r eba t^rej dela, da bode vse v r e d u ; m i se 
budemo gotovo kot S lovani vesel i l i b lagostanja 

P o l i t i č n i r a z g f o d L 

V L j u b l j a n i 10. marca. 
I 7 > t f f v n v c f i n * nemška s t r anka nada ­

ljuje svojo orozic i jo 6 :ej avstr. po l i t i k i , k i 
e Avstr i jo v Etomo pr ive la , kjer ko l i in k a ­

k o r ko l i more : zdaj / last i v de leg .c ji, k e r 
čuti, da mora t a novi pravec v vnanjej p o l i ­
t i k i tud i smer notranje pol it ike izpremenft i , 
Us tavoverna po l i t ika n i j za povečanje avs t r i j ­
sk e oblast i , temuč ima povsod le samo svoj 
n e m š k i posebni prot iavstr i jsk i cilj pred očmi. 

Naša vlada, al i bolje grof /i.nttrws*y 
se dogovarja kakor z n i n o , uže dolgo s T u r ­
čijo zastran pose lenja N o v e g a P a z a r ) a . 

B o h e m i a " zdaj poroča, da so t i pogovori 
us tav i l i se, ker Turčija trdoglavo hoče imet i 
zagotovi lo, da B isna š i /mirom spada pod 
njeno vrhovno oblast. 

K a k o r je zdaj tud i „N . F r . P r . " izvedela, 
pr idejo iz Bosne naši zdaj tam garn i zon i ran i 
vo jaki večjidel domov, a drugi g r e l o t ja n a 
njih mesto. P r i tej p r i l i k i se bode garnizija 
zmanjšali. 

Min is te r grof !I\»«//V? se je 7. t. m. v 
I n s b r u k u poslovil od preb iva ls tva i n uradnikov . 
Mnogo simpatij in čestitanj mu j e bilo j a v ­
l jenih. Nij se poznalo da BO ga prej us tavo-
ve rn i nemški Časniki hudo napadal i , češ, d a 
T i r o l c em „crnim Čehom" preveč skozi prste 
gleda. 

Iz Stivajeva se poroča, da BO t a m 
muhamedanci 8. marca Blovesno praznoval i 
rojstveni dan svojega proroka Muhameda . D e ­
putac i ja 18 muhamedans ih duhovnov in od­
lični akov sarajevskih je b i la prišla k pove l j ­
n iku J o v a n o v i ć u zahval i t se za religijozrto 
jednakopravuost in zagotavl jat zvestobo cesarju 
s pr is tavkom, da bode pre|>ričanje o ver-ikej 
to leranci zadnje sledi ustavl janja zojier novo 
vlado odpravilo. 

I ta l i janska vlada hoče baje v iM^ltim-
in ob vsem našem Pr imor j i število svo j ih 

konzulov pomnožiti. Najbrž zato, da bodo d e ­
la l i bolj za „ltalijo l r r edento " , da si se kot 
uz rok i navajajo t r gov insk i in te res i . 

V m i l i j o clržitve. 
Rus i so z a č e l i menda predvčeranjem 

ituliftt»i;<» zajiuščtiti Due 8. marca je p r v a 
koujice polna ladija odp lu la iz Ruščuka v B r a i l o , 
t am bodo je/deci po suhem črez Besarabi jo 
Ali domov. — Genera l S'*obelev je T u r k o m 
poročil, da bode v 14 dneh A l r i j anouo l j i z ­
prazn i l . 

grotte, dans le M u l i . L i Sainte — Banmc, 
montagne du V a r , oii V on dit que sainte 
Madele ine se r e t i r a . " 

K a r se tiče t e besede, so Francoz je menda 
pregenijalnej raz lag i mojs t ra D i e za nezvest i 
pos ta l i in rajši slede T h i e r r y - u , ka t e r i v B V O -
jej »Hist. des G a u l o i s " — piše L i t t r e — „dit 
haou un inot b gu r i en . " 

T a beseda se nahaja v prov. i n znači 
haou, fr. rocher , peč, ska l a , pečina; od todi 
pr ihaja baomno, k a k o r neka te r i mis le . V sakako 
p a je vrlo zanimivo vedet i , da i m a beseda 
bannc i l i bobne ravno i s t i pomen k a k o r parma 
V Solčavi; p se spremin ja čestokrat v b iu 
celo v v na p r . : tupa, luba, luva, luve, sedanja 
p isava lome; ripa, riba, riva, rive i t d . T u d i 
r se mnogokrat v / Bpremen i ; na p r . : angl . 
coronel (stara pisava), piše se zdaj coloncl a 
izgovarja kdmel; iz la t . marmorcm acc. nastalo 
j e v franc. marbre, v ang l . marble i t i . 

Tas, haridelle, harasser. 
N i D i e z n i Francoz je ne vedo, k je b i 

pravo koren iko tem besedam i ska l i . D i e z p r i ­
merja franc. haras a r abskemu farm, konj 5 

/ se res lahko v h s p r e m e n i ; na pr. \&t./oris, 
še p r i R i c i n u fora, a sedaj navadno hors. 
N i c o t hoče potem i z haras izpel javati harasser, 
k a r pa je bl izo lucus a non lucendc. O n piše: 
„Jfarasser r ient de haras, a cause que P eta lon 
a force de sa i l l i r les jumeuts se hurasse, ae 
fa t iguu" . Res smešno! 

Pr ispodabl janje s lav janskih besed : tasa, 
Jiare gen. harcta in haran gor i omenjenim t r em 
francoskim je bistroumen čin g. T r s t e n j a k a ; 
iz tasa b i s icer mora lo po prav i l ih h is t . g r am. 
nastat i tase ne tas, a l i t a k a izjema nij ne ­
mogoča. 

E c o u f 1 e. 
T e besede D i e z ne ve razložiti. Francoz je 

menijo s tda j , ko je navede l C h e v a l l e t , 
O r i g i n e s e t f o r m a t i o n s , t i p . 2 2 7 , da 
se nizobretonska beseda escuul, fr. m i lan na ­

haja v Pryce- in Z^uss-ovem coruvalskem 
rečniku 12. stoletja v ob l ik i skout, da b i se 
menda dala beseda ćcoujle iz skoul razložiti. 
Meni se zdi , da ne l a h k o ; a i z slav j. skobel 
nastane, kakor t r d i g. Ters ten jak , res p r a ­
vilno fcoufle. 

O o c h e v i s . 
D i e z prav i , da je teško tej besedi ko ­

reniko najti. B e l o n in za n j im M o n a g e s ta 
mis l i l a , d a je cochevis nastalo i z coq-ms, figure 
de coq ; ta et imolog i ja nema veliko z a - s e . 
T u d i G r a n d g a g n a g e je mnenja, da je be­
seda sestavl iena iz 0oq, a da jej je drugi d e l 
vzet iz grinanščine; on navaja: coklhi, voldonm. 
M a h n pa prispodabl ja por tug . cototna i t i 
spanj, totovia, f ranc. cochevis; on omenja t u d i 
nizobret. codioch, in nahaja v franc. besedi 
keltiško koreniko. Teško je v iakako odločiti s<e 
za jedno a l i za drugo. G . Trs ten jak piše p r i 
tej besedi : „Suffiksa ne vem razložiti, a deb lo 
se vjerna se srb. knk-ul-j -ica, kuk-mar-ka, 
avis cr is tata , iz kuk-ma, Haube , Schop f . " 



K a k o r „Koln. Z t g . M piše, namera vajo ne-
k a t e n krog i v Ber l inu in na Dunaj i predlagati , 
da b i — A v s t r i j a provizorno zasedla vzhodnjo 
Rume l i j o , če bodo tam po o d h o d u R u s o v 
n e m i r i . N i j verjetno ni t i ne želeti. 

I z JM*t.9r vr se piše, da so nemški in 
d r u g i tuji zdravnik i , k i so šli v Rusijo strašne 
kuge iskat , močno nezadovol jni , ker nijso n i -
i e s a našli. T u d i nemški časniki se srde, ker 
J i m j e zmanjkalo hvaležnega mater i ja la za za 
bavl janje na Rusi jo. 

Iz itrtr>•*•• *t" se j a v l j a : Pod predsed­
s t v o m generala Belimarkoviča je b i la n a kne­
žev ukaz sestavljena vojaška komis i ja , k i bode 
pečala se z reorgauizacijo srbske vojske i n z 
nov im oboroženjem, tako, da bodo VBI vojaki 
ime l i jeden sami puškovni s i s tem. 

Turškega sultana i r ada razglaša, kako je 
Muktar-paša ovlaščen tjr&ttp meje regul i rat i . 
P o tej i rad i bi T u r k o m J a n i n a ostala in 
s k o r o ves zaliv ob A r t i . G r k i s tem nijso za 
dovo l jn i . 

Iz Car1gwatim se javlja, da j e T u r 
t i ja tudi začela svojo vojsko reorganizovati . 
P o s e b n a komisi ja pod Samih pašo je začela za 
t o delat i . 

Od vojske v A f r k i se poroča, 
đa Zu lu -Ka f r i od 24 februar ia nijso nič na 
pada l i Angležev, kater ih g lavni poveljnik lord 
Che lms f o rd pa si ne more razložiti z a k a j : a l i 
imajo kak poseben namen, a l i pa so vsled 
zadnjega odboja oplašeni. — I/.mej sedmih 
batal jonov d o m a č i h vojakov so se Štirje raz 
b i l i . Pišejo, da bode angleška vlada poslala v 
A f r i k o druzega glavnega povel jnika. „Standard" 
i n „Daily N e w s u naravnost zahtevata, naj se 
Che lms fo rd proč pokliče, k e r ie njegova ne­
zmožnost k r i va , da so Z u l u 840 Angležev pobi l i . 

N a fŠpmtfskem se je ministerstvo 
t a k o ses tav i l o : Mar t inez Campos, predsednik 
i n vo j ska ; Mol ins , vnanje s t v a r i ; S i l ve la , no­
t r a n j e ; Ava l a . koloni je; Pav i a , pomnrst fo ; 
T o r eno , javna dela; Orovio, f inance; Aur io l l es , 
pravosodje. Nov i min is t r i so v petek prisegl i . 

K a k o r r G e r m a n i a M poroča, je tt>srn m -fc 
p i s a l spravol jubno pismo papeževej kur i j i , ven­
d a r , d a še nij jiričakovati vspešnega konca 
Obravnavanj . Z drugo besedo: B i smark j e n e 
k o l i k o popust i l , a ne to l iko , ko l i ko r se terja. 

Domače stvari. 
— ( M a t i c a S1 o v e n s k a) ima 12. marca 

<t. j . ju t r i popoludne ob 4. v čitalniškej dvorani 
Občni zbor. N a dnevnem redu so poročila o 
•delovanji in blagajni t e r dopolnilne volitve 
* odbor. 

— ( Z i d a n j e n o v e h r a n i l n i c e v 
L j u b l j a n i . ) Vodstvo tukajšnje hrani lnice je 
ra zp i sa l o do 24. marca oferte za dela p r i z i ­
b a n j i novega uradnega poslopja za hranilničen 

urad , in Bicer : z idarska, t esarska , k l eparska , 
k rovska in kamenoseška dela, v skuonej ceni 
111 645 g ld . 71 k r . , k i s e p a v s a s k u p a j 
o d d a j o , ne posamezno. T o menda zato, da 
j ih — manjši domači obrtniki ne bodo mogl i 
z l i c i t i r a t i , temuč kako posamno kap i ta l sko 
društvo a l i pa k a k tujec. D a l i bode potlej 
nnvo poslopje tud i tako . . izvrstno" zidano, 
k a k o r je na pr . realka, kjer se je nad telo­
vadnico uže s t r eha udrla in kjer se tudi d r u ­
god uže povsod deževnica in snežnica po z i -
dovji veselo razca ja (ali na stroške dežele in 
l jubl janskega mesta, k i mora ta to nesvoje 
posestvo konserv i rat i ) tega ne vemo še, a l i 
verjetno je. 

— ( I z k u š n j e ) za l judske in meščanske 
šole bodo v L jub l j an i 28. apr i l a t. 1. in na­
slednje dni potem. Kandidat je in kand ida tke 
se imajo do 10 apr i l a pri vodji komisi je og las i t i . 

— ( L j u b l j a n s k a l j u d s k a k u h i n j a " ) 
bode 24 . ap r i l a cesarjevej srebrnej poroki na 
čast reveže zastonj nasi t i la . Mestn i k a s i r 
Heng tha l e r v t a namen mile darove sprejema. 

— ( T e p e ž . ) V slonovih ul icah v krčmi 
so se predvčeranjem pivci s tep l i , in nekega 
delavca Nnht i ga l a hudo ran i l i po glavi i n po 
prs ih . Prenesen je bi l v tukajšnjo bolnico. 

— ( Z a r a d ž g a n j a u m r l . ) Dno 4. 
t. m. so našli v Nemilah b l i zu Selc, okra j 
Radov l j i ca , k m e t a Janeza Miheliča, očeta več 
mal ih otrok, m r t v e g a . Raztelesenje je po­
kaza lo , da se j e b i l žgania preveč napi l , vs led 
česar mu je srčna žila počila. 

— ( S a m o m o r . ) Penzi jonirnni oficir 
Štefan K i sov i c ne je 7. t. m. v Predmostu 
pr i Po l janah nad Loko s svojo ovratnico obe 
s i l ; uzrok je b i l a njegova financijalna beda. 

— ( I z C e l o v c a ) se poroča, da j e b i l 
Leopo ld v. M o r o z vel iko večino za držav­
nega poslanca izvoljen. 

— ( V Š m a r j i ) p r i Cel j i je občinski od­
bor sk l en i l 2 3 . aprila zvečer slovesno prazno­
va t i cesarjevo srebrno poroko. 

— ( I z š t a j e r s k e R i b n i c e ) se nam 
piše: Učitelji ribniški so letos pred pustom 
naprav i l i veselico v ko r i s t u b o g h šolarjev, 
koje čisti donesek je b i l okolo 40 gld. P r i 
veselici je pe la iz L jubl jane došla tukajšnja 
učiteljica E . Pa l e t i in spremljevala na glasoviru. 

priliki izrekla zahvalo polkovo za povsod i z ­
kazano prijaznost in dobrotljivoBt Mariborča­

nov do vojakov tega domačega po lka . 

Razne vesti. 
* ( S t r a h p r e d k u g o ) ne neha t r e t i 

poljskih, nemških in judovsk ih nov inarsk ih d u * . 
Tako je te dni neki poljski jud , konjsk i n r e -
kupec, v Gal ic i j i v Mie ln ic i naglo umrl . Rprž 
so raznesli, da na kugi . Šel je t ja, al i poslan 
b i l od vlade, jiro.sektor dr. Fe ig l , a našel, d « 
je dotičnik umr l na pi jemij i , o kugi nobenega 
duha. 

* ( P r o t i u m e t n e m u a l i p o n a r e j e ­
n e m u v i n u ) Be je tudi v dunajskej okol ic i 
Hgitaciia začela. V I lernalsu je bi l 6nn ne-
delio shod v insk ih pridelovalcev, k i je sk leni l 
vlHdo pros i t i , naj varuje v inogradnike pred 
onimi, k i umetno a l i ponarejeno vino delajo 
in prodajejo. 

* ( P o ž a r . ) Iz Metkovića se poroča, da 
je tam začela 8. t . m. baraka goreti. T a ogenj 
je strašen nemir naredi l , k e r je bi lo nevarno, 
da se 100 ladij , k i so t am bile, zapali i n 
zgori. Vendar so ogenj srečno pogasi l i . 

* ( S k o n j a p a d e l . ) Iz Sarajeva se te-
legrafuje: Stotnik T lus t i od 4. lovskega ba ­
taljona je iezdi l 8. t . m. v Gorazdo , a je pa ­
del nad Saraiev im s konja i n v 30 metrov 
globoko brezdno, kjer je precej mrtev obležal. 

* ( A p o 8 t e l j m i n i . ) V glavnem mestu 
amerikanskih zjedinjenih držav je 7. marca 
umr l E l i h u B u r r i t , po vsem svetu znani p i ­
satelj i n propovednik m i n i . K o l i k o je mož 
pisal in govoril zoper vo jsko ! A l i — njegov 
čas nij b i l še prišel. D o k l e r ne bode enake 
pravice za vse. tudi m i n i ne bo. 

* ( N e m š k i c e s a r ) ima menda v svo­
jih sobah preopolzke parkete , zato mu je 7. 
t. m. izpoddrsni lo, da je v sobi padel , in se 
na desnem k o k u pobil . 

* ( P o g u m n a žena.") I/. Tag i l a na R u ­
skem se poroča: Kupec W . je šel 20 . januarja 
iz Nevjaeska v I rb i t na semenj. Doma s ta 
ostali 1« njegova noseča žena i n 13 letna de­
kl ica. Žena je sicer prosi la svojega moža, da 
naj pred svojim odhodom jej najame čuvaja 
za hišo, a l i mož nij hotel tega stor i t i , amoak 
dejal j e za ogledalo nabit revo lver i n r e k e l : 
„to je najboljši čuvaj." Zvečer istega dne, ko 
je žena hotela i t i ravno spat , potrka l je nekdo 
na okno in žensk glas je pros i l za prenočišče. 
Žena je odgovorila, da k e r nij njenega moža 
doma, ne sme nikogar v hi$o pust i t i . „ T o 
vemo," reklo se je zunaj, „videli smo tvojega 
moža; a daj nam prenočišča, nofi je temna i n 
tukaj je nevarno." Ženo je to omehčalo, zato 
ukaže 13 letnemu d ok l icu, naj gre tujcem vra ta 

— ( M a r i b o r s k e m u ) županu sta dva j 0 ( l p r e t < K m a | u p o t e m stopi ta notri dve ženski; 
i f i c i r ia izročila v sredo fotografično s l iko vseh i k 0 pa žena jedno izmej nji ju nagovori , potegne 
oficinev l lar tnngovega po lka , i n sta p r i tej ta dolg nož, ter jej zaukaže, da mora dat i 

D e b l o se vjerna, res je , a l i ipak se mi do­
zdeva, da p r i razlaganju te besede g. Trs te 
u j a k nij b i l srečnejši, nego gori navedeni raz­
l a g a l c i . 

B u s s e . 
G . Trs ten jak pnmer ja r u s k i busa; a ta 

"beseda se nahaja skoraj v vseh indoevropskih 
j e z i c ih . Uže D u c a n g e j o izpel java iz lat. 
buita ; prov. in spanj, buta; i t a l . botte; la t . botta, 
bn/fa, busa; grš. f i o vu ; ; gael. b/)t; flam. boafjc; 
ang l . boot; anglosaks. butte, bijtte ; i s l . bi/tta ; 
nemšk. Busse. Mo ja mise l je, da moramo, kjer 
j e to lehko mogoče, koren iko najpreje v la ­
tinščini i ska t i . 

G a b e r e. 
G . Trsten jak navaja ngabere f r a n c " . To 

j e menda p r i g . pisate l ju pomota in b i moralo 
biLi „gabare f r c . " ; i z are nastane sicer pra­
v i lno h-e, a l i obl iko gabrrc ne nahajam jaz ni 
V starej n i v modernej francoščini; veneta. 
garata. D i e z vpraša „aber vvoher" ? G . Tr ­
stenjak prispodablja r u s k i gavaru;a D u c a n g e 
nava ja la t insk i yalbarus. Beseda se nahaja v 

raznih ob l ikah v francoščini: gabare; gabarcr; 
gabartt; gabarit \ gahariage; gabarier Hubst. in 
gabarier V e r b . ; gaburieur; gubarot in gabarotte. 
J a z menim, da ta beseda, k i se nahaja v tako 
raznovrstn ih ob l ikah v francoščini, nij prešla 
iz ruščine v romanščino, ampak narobe, kar 
je p r i mornarsk ih izrazih vsakako precej ver 
jetno. 

C o q u e. 
V 8tarofranc. sem našel isto tako comjue, 

ka r je važno. Gospod Trsten jak pr imer ja ven. 
coehi rusk . koča, koč, kočtnaru. A k o pomisl imo, 
da se nahaja beseda v prov. convu, ameba, 
raniva; spanj, in ital. rotiva; portug. voiieba; 
lat . convhn ; grš. xoyyvi; sansk. eunkfiu; menim, 
da moramo p r i latinskem coneha o s t a t i ; ti pred 
g i n k čeBtokrat izpade. 

Z a t a r a. 
G . Trs ten jak piše pr i tej besed i : „Za/ura, 

franc , Spanj " Men i nij znano, da bi se 
nahajala beseda zahira v francoščini, in m is l im , 
d a je p o m o t a ; pat pa so zatoni, zatta, zala 

i ta l i janski i z raz i . G . pisatelj pr imer ja venet. 
zti/lera; staroBlov. zatn,-ga ; ruBki katorga; 
sansk. katora; slov. hrv. čutura; slov. čutara. 
Mogoče je, da je prešla ta beseda iz slavjan-
ščine v romanščino. 

N e dopušča mi ni čas n i prostor razprav­
ljati vse besede, ko j ih se nad 100 v g. Tr -
steojakovej knj ig i nahaja. Za t o sem vzel z a ­
poredoma prv ih 10, in upam, da sem uže s 
temi dosegel svoj namtn , dokaza t i zanimivost 
in važnost ove knjige, i n opozori t i na to b i ­
stroumno in učeno delo neutrudlj ivega našega 
pisatel ja g. Trstenjaka. O pr i l i c i nameravam 
— z dovoljenjem g. p isate l ja — prevesti nje­
govo knjižico v f rancoski j e z ik , ke r zanimivo 
to delo močno zaslužuje, da j e vredno ocenijo 
s t rokovnjak i v romanščini, kako r Mussaftia, 
Gaston, Pariš, Ascol i i n d rug i . 

V L jubnem 25. f ebruar ja 1879. 

J . T . T u r k u š , 
privatdoeent inod. jozikov na mont. 
akademiji i t i učitelj na vlšjej realki. 



ven denar, kolikor ga ima. Žena p r o B i , naj jo 
nikar ne umore, U r da ropar jema 100 rubljev. 
T o je pa bito j ima premalo, zato zgrabi ta 
ubogo žeuo, ter |ej pre t i ta , da jo bosta umo­
r i la , kako r t t a dekl ico, k i j i m a je v ra ta o d ­
prla, ako ne izroči ona već denarja. Ak< p i an i 
je pa mož v resnici vse s e b o j na s e m e n j v e l , 

dejala je žena f U K l a v v BVojifl. M i u t u b l i l a k, 
da |e v k l e t i na dvorišču se n e k a j denarja 
»kritega Lluparja g r e s l a t ja in p e l j e t a ženo 
Bitboj. J e d e n lojiarjev .-lopi v klet, a drugi 
Ostane vrb H topu i e sam z ž e u o ; k o se je b i l t a 

nekoliko uavzuol nagni l , porabi žena ugoden 
trenutek, ga s u u o pabue d o l i po stopnicah, i n 
vrata zakleue. Vsa sjiehaua gre potem nazaj 
v sobo, in preplašena ć u l i , da se trenutek 
bliža, ko bo poiuuMa. N a e n k r a t se cu,o zopet 
t rkauje na oknu, ko ker I « n a mj hutela vrat 
odpret i , v lomi tretji r opar okno, i n hoče 
skoten i v sobo /Jesti, / d a j še le BO j e 
Žena domis l i la revolverja ; z zadujuni močmi 
g a zgrabi in ga izstrel i na ropai ja , tako u a je 
ta mrtev obležal mej o k n o m . Drugo ju t ro H O 

mimo prihajajoči ljudje v ide l i t rup lo mrtvega 
roparja visečo mej oknom, pred pragom In *• 
p a umurjeuo dekl ico, t e r so pokuca l i pomoč. 
Ž e n a , k l je Uže j »urodi la , povedala j e u r a d u . -

kom vse ; t i so Sli potem v klet da bi ujel. 
zločinca, a t a sta BO u ž e obesila, ko t>ta uv i ­
dela, k a ne moreta pobegnit i . 

t a a i r i l v i . | 1 1 1 * . J « * M I . 

28. februarja. Janez ( i i rod , iiieHeanuki urar, .'l.r> 

let, na Htarein t r^u St. 2, vulod nirtvieo nn pljueali. 

— Jožeta Dolhar. dete bi Snega posestnika) n m., 
v Klori janovi l i ulicah I t 89. vulod bljuvanju. — He­

l ena Bniaveo, saaebnioa, 7.'i let , v frančiškanskih 
ul icah fU. *>, valod oHlahljenja. 

1. marea. A n t o n 1'one, kaznjenec, bil let, na 

gradu, vnled otekline ua pljučali. — Anton FrAon 

primlni dolavoo, 88 kit, v priailnoj delavnici , vHleil 

vnet ico podpfsns kožico. 

A. m a r c a : B O M IVrijak, oi jkrbovalka, .'i7 let, pred 

fekofijo At. G, vuled vnotico mozjanske kožicu. 

f>. marca. Kli/.nauta Valcučič, gopfOga vratarjcva, 

1.1 let, v HcminariHkili u l icah At. 1, vulod pljučnici1. 

T u j c i . 
10. marca : 

E v r o p m Mar t in iz Dunaja, 

»-n M m . « ; A r c h e r i/. C e l o v c a . — Dr . V n k 

i/. V ipave . — Š«nck iz Senožeč. — l.c.icht iz Dunaja. 

i*ti ffltalltfiui IJihančič iz D v o r a . 

O u i r n j a k a o u r x a 10 marca . 
visviruo ogi i\• i i pu -udu., 

.notni d r i . lol ; v b ankovc ih . . 63 g l d . ')() ki 

.notni d r i . doltf v arobru . . . 64 , , 

.lata roma Tli g 2 ) , 

i »HO d r l . poaojilo 116 „ 75 r 

k. kode narodno b a n k o . . . . 7112 a — , 

vii n um akcij« 234 „ 10 , 

i . ii n o n l i r i „ 7f> , 

»lubro — „ — p 

Napol 9 „ 29 , 

(J. kr. cek in i 5 „ 54 , 

' i l av iM- i.otiki- 57 „ BO 

l . o i « - r I ) I M > •r«»cdk«">. 
V T r s t u 8. m a r c a : 68. 12. 2 1 . .'5. 78. 
V L i n c i 8. m a r c a : 72. 87 . 4 7 . 88 . 74. 

S l o v e n s k e knj ige . 
1'ri uredništvu ^Slovenskega N a r o d a " se 

dobe in na pismeno željo tud i pro t i postnemu 
povzetju p o š i l j a j o naročevalceiii sledeče slo­
venske kn j i ge : 

1. Doktor Zobvr**, or ig inalen slo 
vcnsk roman od J . Jurčiča. C e n a (JO k r . 

2. p , JfCaHfovn&lee povtsH** od l i r e i 
I larte-a. Ccnu 50 kr . 

3. ^Tuffomer**, tragedi ja v 5. dejanjih. 
Spisal J . Jurčič. Cena 60 k r . 

4. ,,Aia ŽeHajah*', i zv i ren roman. Spi­
sal Janko Krsn fk . Cena 60 k r . 

G. „Župnik Wakeflel&8hi«, Spisa l 
Ol iver (Jo ldsmit l i . Iz angleščine poslovenil 
Janez Jesenko. Cena 1 gld. 

0. ,,Mej dvema stoloma", izviren 
roman. Sp isa l J . Jurčič. C e n a bO k r . 

7. ,,Cret in Sati**, i zv i ren lon ian . Sp i 
sal J . Jurčič. C e n a HO k r . 

T r a v n i k v n a j e m . 
Polejr z idu ol> trž.lftkej c e a t i v u i o H t n o i n p < H H & . 

n j i l e ž e č i 1 I '/t o r a l o v o b s e g a j o č i , t ako z v a n i t r a v n i k 

r f-.iHliliiic.il ja pr i » Ionu" | lin • f a n i e n v t i i tm ho VVieaa) 

o d d a no za j e d n o ali več let v e « ali p.i v pos:uiiiit t. 

k o s i h v n a j e m . 17 < — i ) 

Vso n a t a n č n e j š o poi/.ve H O v a l o n o v i b ulicafiv 

b i i o a H lev , 7 ( n o v a ) v 1 n a d s t i o p j i . 

W i r smpfclllttn gr .sctnl t » l . 

ala ''. e < t r s umi Prei.svviirdigatrs 

Die Regenniiintel 
\V;m<MpI«M'k<Ml (Tlarhcn). Brlh'inlatjfn, Zrllsioff*-

i l r r k . k. j i r . K a l n i k 

von M. J. Elsinger & Sbhne 
in W i f ! n , N a n b a n . Z o l l e n t M M 2, 

I . i r l r i a u t e n d e l k . t t n r i k . K r l e g a m l n i i t c r i i i m s . S r . M a j . 
K . i r ( i m i r l n e , v l e l c r H u m a i I I J > - . J H - t . i l t r n e t c . e t c . ] 

Solile Firmen als Vertreter erwiinscht. 
(196-—189j 

Nove vozne l iste 
z a ž e l e z n i c e 

prav po n i z k e j ceni priporoča 

„ N a r o d n a t i s k a r n a " v L j u b l j a n i . , 

V „ N a r o d n e ) t in k a n u " v L jub l jani j o i/.ak 

in H O d o b i v a : 

T r i j e j a v n i g o v o r i . 
QoV0 l i l l prof. F r . S u k i j o, Iv. T a v č a r in p r o f . 

F r . V V i o H t b a l o r v L ju l i l j . inaki čitalnici. 

H° 9 pol . Cona 80 k r . 

L e k a r n a „ p r i s v . L e o p o l d u " n a D n n a j i , 
Stadt, Ecke der Planken- und Splegelgasse, 

V I & I P A I f l R l f t t V I M A t 
j i r l | n > r i K » ]>. n . o l . i i n i t v u c o l u v r i t . . | . i n \ l l i r . l i o \ i I n l l i h . I o n i « I n i l i » r c l l » l « v , k i R » an » s e l c i k o t i / . v r a tnu I / . k u r n l u In g . i t o v o n r . l r u v i l i i . 

T l a i . č i p r l t o r u l Jo |K)lrji .J.<jo. 

V. U. O l i ć l l l l t v u 1 0 |ir.. i, il.. imiiiii .me N I K ' t ' l J n l i l « - ! « ' zii p r i i i f s | n e | e i n i . . k i m> .• l . l t s o l i r i l l O r . u/ . i i a i i i uv i tuo . 

Neusteinove posladkorjene pile sv. 
El izabete za čiščenje k r v i S^S; 
k r i , In n i j a o » k o . l l j l v o ; a . i l . r « | i .mt i l i ! l o |>rl l i o l o r . u l l i r •|MI<1-
n j i h omaOl , » m i i . i , I . U I D B U I I I | imnil> O t g a O O T , k i . i e >•> «>• • i . 
o t r o k l u * n m k ; o d p r a v i j o r . »| i r i i l jo , | . r u v i v i r i i u j v o c b o l u a -
n i j . T u | i i l u j u i..i|l...l». > In n a j o u i i e j * ! Imiluluk tn l i i r n . 1 v u l i u , 
H » k u t l j i e , • I « " | i i l u n i l , a t i u i " I gM-, |>oiuiiH!/.no » k u l l j i i M 
lft k r . 

<i<llll4<nnii. H.i n- p i l i - r J a k o r i i n t c i l m 
H|>rt« »•» ni« I I I I I I M K I I N i < > l i i « n l < i i p r o l 

Beaume' Girome, , , v r " l m ' ' ^ 1 1 ^ . ' " " 

Prsne cigarete iz smrekovih igel, 
l i a j l i o l j i n m. i l i . ini M P M u a i l i i l i i i . '!!> k u n o v 1 u l i l . 

IVI 0111 11 1 11 " I I J I M I I J A I I » ' I r i i v l l i i i n c n l o i l i i o , DOtolail k r e , 
• l ' - ' - o l i ' ' l l i ' U ' J a o r u b i t u d i k o l z u l u m U u k t i i r i t i n U H I I I U 

v o d a . n O k r . 
Neusteinove posladkorjene pile sv. 
El izabete za čiščenje k r v i S^S; 
k r i , In n i j a o » k o . l l j l v o ; a . i l . r « | i .mt i l i ! l o |>rl l i o l o r . u l l i r •|MI<1-
n j i h omaOl , » m i i . i , I . U I D B U I I I | imnil> O t g a O O T , k i . i e >•> «>• • i . 
o t r o k l u * n m k ; o d p r a v i j o r . »| i r i i l jo , | . r u v i v i r i i u j v o c b o l u a -
n i j . T u | i i l u j u i..i|l...l». > In n a j o u i i e j * ! Imiluluk tn l i i r n . 1 v u l i u , 
H » k u t l j i e , • I « " | i i l u n i l , a t i u i " I gM-, |>oiuiiH!/.no » k u l l j i i M 
lft k r . 

<i<llll4<nnii. H.i n- p i l i - r J a k o r i i n t c i l m 
H|>rt« »•» ni« I I I I I I M K I I N i < > l i i « n l < i i p r o l 

Beaume' Girome, , , v r " l m ' ' ^ 1 1 ^ . ' " " 

•r-1 

> a 
Guaco - prilepek v k « « t « b u m ' vn t « 

r u t i . 1 u l, l 

Margar i t te - bonboni zoper kašelj , 
» O k r 

Neusteinove posladkorjene pile sv. 
El izabete za čiščenje k r v i S^S; 
k r i , In n i j a o » k o . l l j l v o ; a . i l . r « | i .mt i l i ! l o |>rl l i o l o r . u l l i r •|MI<1-
n j i h omaOl , » m i i . i , I . U I D B U I I I | imnil> O t g a O O T , k i . i e >•> «>• • i . 
o t r o k l u * n m k ; o d p r a v i j o r . »| i r i i l jo , | . r u v i v i r i i u j v o c b o l u a -
n i j . T u | i i l u j u i..i|l...l». > In n a j o u i i e j * ! Imiluluk tn l i i r n . 1 v u l i u , 
H » k u t l j i e , • I « " | i i l u n i l , a t i u i " I gM-, |>oiuiiH!/.no » k u l l j i i M 
lft k r . 

<i<llll4<nnii. H.i n- p i l i - r J a k o r i i n t c i l m 
H|>rt« »•» ni« I I I I I I M K I I N i < > l i i « n l < i i p r o l 

Beaume' Girome, , , v r " l m ' ' ^ 1 1 ^ . ' " " 

" S ^ 
1=1 N Guaco - t inktura m 1 ̂ ^ i ^ 

n j o v lalodol i t t i . o ni. i . ao , a.no, i . 

{ \ T > 11 i 1 | n 11 dObTO r.ii|ior v a o l i anami b u l o / . u i , | i r u t i u 1111. u 

yji « i i n u n , H l l i itttnMjn Itd, 70 k r . 

Neusteinove posladkorjene pile sv. 
El izabete za čiščenje k r v i S^S; 
k r i , In n i j a o » k o . l l j l v o ; a . i l . r « | i .mt i l i ! l o |>rl l i o l o r . u l l i r •|MI<1-
n j i h omaOl , » m i i . i , I . U I D B U I I I | imnil> O t g a O O T , k i . i e >•> «>• • i . 
o t r o k l u * n m k ; o d p r a v i j o r . »| i r i i l jo , | . r u v i v i r i i u j v o c b o l u a -
n i j . T u | i i l u j u i..i|l...l». > In n a j o u i i e j * ! Imiluluk tn l i i r n . 1 v u l i u , 
H » k u t l j i e , • I « " | i i l u n i l , a t i u i " I gM-, |>oiuiiH!/.no » k u l l j i i M 
lft k r . 

<i<llll4<nnii. H.i n- p i l i - r J a k o r i i n t c i l m 
H|>rt« »•» ni« I I I I I I M K I I N i < > l i i « n l < i i p r o l 

Beaume' Girome, , , v r " l m ' ' ^ 1 1 ^ . ' " " 

s o fin a on m u v i In kntoro vat i m i o č i n o o d -

Vlll«Lt,U I lUV/i lHl , p r a v i , a k o ao a n J i m 

11 u in i«/ii a u i i i . 

Odontin zobna pasta, u ^ L r Z ^ n ^ 

Brovvnova poinada, S S S ^ L u S S ; 
i l i t jn Inao i i i prVOtllO I m r v o . V e l i k U m i - i i k H t i u in it g ld . , m u j -

h o n 1 KI'1 

Dr. Callnianiia lasno barvilo, ::; 
tla o a l v e l e n n i 1 itn u v n u k u I m r v o l . i n o , r u j u v i « , r i t i n o tio i . B g ld , 

t o 
I i l l ' l i ' M . O U U I I O O * " l " ' r K U J l I o l i o l u b o U A l l l O 
l I U i b t / U I J M / I H / I I I v a „ | , 0 | , . l M | , l rtO k r . 

1),. 1... i/. K i n e | i r i i i o a n i i , o l u j n u t u k u j u u j b u j a u BalgNSO 
A " 11", m b o l e č i m i v p l i t v i . 1 H I ' ' 

|- ' L " " ' ' f* IL II*-'' Brovvnova poinada, S S S ^ L u S S ; 
i l i t jn Inao i i i prVOtllO I m r v o . V e l i k U m i - i i k H t i u in it g ld . , m u j -

h o n 1 KI'1 

Dr. Callnianiia lasno barvilo, ::; 
tla o a l v e l e n n i 1 itn u v n u k u I m r v o l . i n o , r u j u v i « , r i t i n o tio i . B g ld , 

Aromaticen duh zoper trganje po 
i i f 1 i It |iri|>iir i i i :on v n u n i , k i i m a j u | U i t i k o t ih r e v i i i u t i / . n i i i . 
U U 111, 7o k r 

Dr. Bayerja p rav i pulherin S .38Sa5 
l>cr Hiu je , l i t i je k o / i l i l i j n u i n roltIO b u r v o . i t i M l i l . DO kr. 
i n u N O k r . 

Royerjevo hemorojidaluo mazilo, § 
poroAouOj katar« bamarcjld« nadlagujajo. 1 g ld , o o k r . 

Sa lyc i l - an t i su i t in , TILST™ r t t k 

Orijentalni prah za dame, t « X " l r L 

• n e l i k i i h l , i t . , a h m / m , i i 1 iflil i n ii n O kr 

Hallerjeve jodne pasti le 
m i l o . T e Jodna juiMtilti i i / . i l r i i v i j o l i r u m i i r j e , z i n t U r e l u H i p l u l e i , 
l i u l e i u m v n l » v i , /.le/.nli i n na urili. 1 a k r n i j i e . i t.o kr. 

Dr. Bayerja p rav i pulherin S .38Sa5 
l>cr Hiu je , l i t i je k o / i l i l i j n u i n roltIO b u r v o . i t i M l i l . DO kr. 
i n u N O k r . 

Royerjevo hemorojidaluo mazilo, § 
poroAouOj katar« bamarcjld« nadlagujajo. 1 g ld , o o k r . 

Sa lyc i l - an t i su i t in , TILST™ r t t k 

Albuminat od železa, Š S X £ f t £ & 

• e D i i t i i i i i In bolnim i m i l i v u i l i itil. i u i i i f:ru/. m u l o i l m j ne 
• l i l i , k l i k u i i l l ,ni i i i i i i i t m l jlele/.u v p l j i v n . 1 K 1 1 ' l>U k r , 

TniAf>tinn (''iilidlo oadrav l J »k . P naglo m k ma> 

JUIJUI/LIUII I V C t i U t J l l t ) , h u r n i k a t u r (trtpM itll buli 

t o k » l ire/, t iablb u i m l e i l k i i v . 1 g ld . «0 k r 

Salvcilno milo, " " • J " ' " • 
Schriorove zobno pilo, i:;!;; H 

Elektro-motoricni v r a tn i trak, £ Q £ 
i , , m . otrok. nujiioijHi iih|..n i K M n o )>r 

Gusni duh, , , , , J J i " * l - , j ; ' ; 1 ; . K U i l l k r " f 1 " ' 

1 1 m o l nI m i ^ i k i aolf " • ' i , , " ' . > H l 1 ' » » I c H r a k i l i i>lu 
U H M ' l i l ' 1 | U 1 n 1\ 1 HUA., „„,»kili M l l U | o l n j » i i tu-kuj 

v n u k kua i i l j i n t i r a n u Imlcs .en . ? < l kr. 

Storax-Ureme, '" 
"V}\ V l u T l i ^ T i J e ili n u dobfO H r e i l a t v o | i r u t l l/.|>inl.iii in 

FJI JjeillLU, i u „ , , , , „ i | , l l t , i | , . i i j i i Luikln. I gld s o lu 

Gusni duh, , , , , J J i " * l - , j ; ' ; 1 ; . K U i l l k r " f 1 " ' 

1 1 m o l nI m i ^ i k i aolf " • ' i , , " ' . > H l 1 ' » » I c H r a k i l i i>lu 
U H M ' l i l ' 1 | U 1 n 1\ 1 HUA., „„,»kili M l l U | o l n j » i i tu-kuj 

v n u k kua i i l j i n t i r a n u Imlcs .en . ? < l kr. 

\\l l i i i u i i t o it t u l " l , t l nahodu, prauarou k u t u m , pro-
W l l l l h l -p«LUll, h r u m i j o v v i u i i i i u h r l p i . 

1 gld. a o k r . 

Dr. Fremonta prerodi lni l ik6r, 
IM H V I ' / l l l l . U «1(1. 

TčllTllVfl niijlK'U"" a r o i l a t v o a o j i o r nlul>i> i i r e l i i i v l j e i i j e , drl 
JaVIUIljfO| n k u , | , i i i i e l i i i v i i i i j e i i i n i i j , K I U I J M . I V . H I J I I H I H I IH IL I 

D o n u j e i l n e j a k l n i i i e i NO kr. Dr. Halderjev zobni prah, ™ ^-
V i d n u v a a l o K i J e : It O I M U - l i s i • n •• o s t i t i o s l u . m l . I , , . . (,,', k r JVt 'Ml I < I 1 it o l r o c j i t m o l i l i i i Ud k r . I n a . . . I > |. t | « < l l l i i l p i u l i u h l k r . I>o|>|io\li m i l i I e r l u i n i t 
o s l i n i n u l u • 1 K l d . 4i) k r . l . l e l t i K O V n i e a i l l <-lt»l l u l t l j e d e n ć e l r t f u l i l a HO k r . !>•-. 1 ' la - l l t ' i • M I I I I I M I I u a o l i i t u | »uMi i u I K l a - ' ' K r - l ' o l l o i i l r e t t e d u i i | m i l i l 
^ tk l gld. 60 k r . 

V e l i k u HlthtiiiHi« p u r l e i n e r l J . i n l l i t , | I O I I I I I « I i t d . p r v i b p a r i a k i l i U r n i . — « (. I . « . I n l ic (ranooiko k u l o m ,1 M I k r . d o .1 «lil l u n i . — l > r u v l r i l M k l > n | i i I g l d j e d c u t e l i l l u n U . 
— H k l u d i a t o v a a k o j u k i b I n s l t i i i i i e i i l u v » u r i l r u v l j o i i j « , k a k o r a i i i u i i k l i s i u i l tr ir .KUli l l< ' «> . I m i i i l u ^ e i t d . J a k o c o n i ) , — V e l i k a n a l o « a v . o l i i i i l i I t r l i u l « ' . s u n i i i l i i u drugib 
I . . u I < I ti i li t , , i | l ' r i p o r o c a p. n . o b e i i i a t v i l / t l i i i i i l i i s | i o s t u 111.1 > • | l l c ) <• •• 11 It I. k u k u r k l i n u , k t i p u l v u , i l u v e i H k l p r u l i , / e l c / u , o l i n u t i l |c , I k u l i , j t n l k i i l i , r i t l i i i r h u r , d v o j n o 
o g l j c n u k i u l u a o d a , u m o l i o / I j u i t d . p o i i u j n l a j e j c o n i . — N a j a n a i i i i j a o M | M - « ' l . | u l i I » • ! « • l a r i i i i i e i . l « * m |mr le in t - i - l | « > , l r m i « ' O M l i « < , i » n n l e s . l t e , i i i m - r l M l t « ' . n e l i i s l t « ' . H I i i | e u i - s l t i -

l u n t s o i i s i . i ne p r i n u a v e i l u u d u l u v i t j o . 

n i i , k i a p u i l i i j o v f m m u c i |u, i ,.t 11,-1 n r 111,, i n k I . . . t l e t i p i i r i a k o r u / . a t i t v o O 
dobivajo <• 11111 i k i /.UMIIIIIJ r u / p o n i I |II|I 

o p , , / u r u č i n u p i m n l i u o n i t k n j i f e . l » r . I t o l l ' N N e l i O i t l i i ' t l H - m u l « » e t i t i i n l l i e U m t l l i - K f o i u UO k r 

l ' l t u O l l K f l f K l t , i n / d r u v e j a e , l i t i j o va l d r i i i / i n l i t dn i i / d e l k i , k r o p i l u r o t i l r . d r a v e , r e k o n v i i l e i o te m l . o l u e O O k r 

jfll l-H#.|M>K)IIJlal||4» l»l i ]irt>ll go l o t i l l l U l l |IONlll4'lliu |io\#el|li l i l |>II i l i - ^ i n s i i i i l . n | i l i d u | c u l o \ « 11 It i i n Itn l< 
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